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Help me by Somfy
sQOmfy.

EN From the PL Z aplikacji CS Z aplikace ,Help RU W3 npunoxenns
Application “Help Aplikacja “Help me by Somfy" zde «Help me by
me by Somfy” me by Somfy” nactéte QR kdd Somfy»
Help me by Somfy scan the QR code zeskanowac tutaj pro dokonéeni OTCKaHupymTe
here to find kod QR, aby nastaveni. QR-koga, uTobbI
E E complete setting znalez¢ wszystkie nony4uTh
= instructions. instrukcje TIONTHYI0 BEpCUio
33' dotyczace PYKOBOACTBA.
E ustawien.
Complete instruction guide (advanced settings, Kompletna instrukcja obstugi (.

EN

temperature sensor, tips and advice) available online
on www.somfy.info. Please read this guide carefully
before installing or using this product. Please also
comply with the instructions set out in the enclosed
Safety instructions document.

1. In detail (Figure' [A])

a) Scene launch button 1 (only configured with the TaHoma app)

b) Stop/my button (to stop or move the motorised product to the
favourite position)

c) Scene launch button 2 (only configured with the TaHoma app)

d) Feedback LED (green)

e) Embedded temperature sensor (not visible. Temperature value
accessible using TaHoma environment. Deactivated by default)

f) On/Offbutton

g) PROG button

h) Mode selector switch (Low Power mode management,
activated by default)

i) Settings feedback LED (green, red or orange)

2. Switching on Amy Scene Player io

The front panel buttons are deactivated by default : long press the

On/Off button to activate them (green LED feedback).

3. Adding/Deleting Amy Scene Player io

(Figure' [B])

&, Replacing the battery (Figure' [C])

A\DANGER

Read the Safety instructions document.

Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type.

Insert 1 type CR2032 battery, 3 V, with the plus (+) side visible.
Ensure you comply with the polarity. The power supply terminals
must not be short-circuited.

5. Technical data

Frequency range and maximum power used: 868.700 MHz -
869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

The environment in which the product is used might reduce the
radio range. The use in the same floor as the controlled products is
recommended. Radio range in free field: 150 m.

Operating temperature: 0°C (+32°F) to +48°C (+118.4°F).

Power supply: 1 x type CR2032 battery, 3 V.

declares that the radio equipment covered by these
instructions is in compliance with the requirements of Radio
Directive 2014/53/EU and the other essential requirements of the
applicable European Directives. The full text of the EU Declaration of

Conformity s available at www.somfy.com/ce.
compliance with the requirements of UK legislation: the Radio
Equipment Regulations S.I. 2017 N°1206. The full text of the
UKCA declaration of conformity is available at www. somfy.co.uk.

c € SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE hereby

Somfy limited, Yeadon LS19 7ZA UK, hereby declares that the
radio equipment covered by these instructions is in
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alkalmazashdl me by Somfy” me by Somfy” me by Somfy«
4Help me by scanati codul QR ovdje skenirajte skenirajte QR
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itt a QRkddot a obtine dobili cijele upute poiscite celotna
teljes bedllitasi instructiunile de za postavljanje. navodila za
utasitds setare complete. nastavitev.
eléréséhez.
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ustawienia, czujnik temperatury, wskazéwki i

porady) jest dostepna on-line na stronie

www.somfy.info. Przed rozpoczeciem instalacji i

uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytad

niniejsza instrukcje. Nalezy przestrzega¢ réwniez
instrukcji zawartych w dotaczonym dokumencie

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa.

1. Opis szczegdtowy (rysunek [A])

a) Przycisk uruchamiania scenariusza 1 (skonfigurowany tylko z
aplikacja TaHoma)

b) Przycisk Stop/my (zatrzymanie Ilub przemieszczenie
napedzanego produktu do pozycji ulubionej)

c) Przycisk uruchamiania scenariusza 2 (skonfigurowany tylko z
aplikacja TaHoma)

d) Sygnaty zwrotne LED (kolor zielony)

e) Wbudowany czujnik temperatury (niewidoczny. Wartoé¢
temperatury dostepna  poprzez  srodowisko TaHoma.
Domyslnie dezaktywowane)

) Prazycisk WH/Wyt. (On/Off)

g) Przycisk PROG

h) Przetacznik wyboru trybu (zarzadzanie trybem Low Power

aktywowane domyslnie)

) Dioda LED informacji zwrotnej o ustawieniach (kolor zielony,
czerwony lub pomarariczowy)

2. Wtaczenie Amy Scene Player io

Przyciski panelu przedniego sa domysinie nieaktywne: dtugie

nacisniecie przycisku Wt./Wyt. (On/Off) umozliwia ich aktywacje

(sygnat zwrotny z zielonej diody LED).

3. Dodawanie/ Usuwanie Amy Scene Player io

(Rysunek’ [B])

&4, Wymiana baterii (Rysunek [C])

A\NIEBEZPIECZENSTWO

Przeczytac dokument Zalecenia dotyczqce bezpieczeristwa.

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego
typu.

Wiozy¢ jedna baterie typu CR2032, 3 V, w potozeniu, w ktérym
znak plus (+) bedzie znajdowat sig po widocznej stronie. Zachowac
odpowiednig biegunowos¢. Zaciski zasilajace nie moga byc zwarte.
5. Dane techniczne

Zakres czestotliwosci i maksymalna wykorzystana moc: 868.700
MHz - 869.200 MHz ER.P. <25 mW

Srodowisko, w ktorym produkt jest uzywany, moze zmniejszy¢
zasieg radiowy. Zaleca sig uzywanie na tym samym pietrze, na
ktérym znajduja sie sterowane produkty. Zasieg radiowy w terenie
otwartym: 150 m.

Temperatura pracy: od 0°C (+32°F) do +48°C (+118.4°F).

Zasilanie sieciowe: 1 x bateria typu CR2032,3 V.

Firma SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE

oswiadcza niniejszym, ze urzqdzenie radiowe opisane w tej

instrukcji jest zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej
2014/53/UE oraz innymi podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw
europejskich. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem internetowym www.somfy.com/ce.

cs

Cidlo teploty, tipy a doporuéeni) je k dispozici na
www.somfy.info. Pfed montdzi nebo pouzivanim
produktu si pozorné prectéte tento navod. Dodrzujte
prosim také pokyny uvedené v pfilozeném dokumentu
Bezpe¢nostni pokyny.

1. Podrobny popis ovladate (obrizek! [A])

a) Tlacitko 1 pro spusténi scény (Ize nastavit pouze pomoci
aplikace TaHoma)

b) Tlatitko Stop/my (pro zastaveni pohanéného produktu nebo
prechod do oblibené polohy)

c) Tlacitko 2 pro spusténi scény (Ize nastavit pouze pomoci
aplikace TaHoma)

d) LED kontrolka (zelend)

e) Vestavéné Cidlo teploty (neni viditelny. Hodnota teploty je
dostupnd pomoci prostiedi TaHoma. Ve vychozim nastaveni
vypnuto.)

f) Tlagitko Zap/Vyp

g) Tladitko PROG

h) Tlaéitko vybéru rezimu (rezim dspory energie aktivovany ve
vychozim nastaveni)

i) LED kontrolka (zelen, ¢ervend nebo oranzova)

2. Zapnuti Amy Scene Player io

Tla¢itka na prednim panelu jsou ve vychozim nastaveni
deaktivovana: dlouhym stisknutim tlacitka Zap/Vyp je aktivujete
(potvrzeni zelenou kontrolkou LED).

3. PFidéni/ odebrani Amy Scene Player io
(obrazek" [B])

&4, Vlyména baterie (obrazek [C])
A\NEBEZPEC

Prectéte sidokument Bezpecnostniinstrukce.

Hrozi nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie nahrazena nesprdvnym
typem.

Vlozte 1 baterii typu CR2032 3 V kladnym pélem (+) na viditelné
strané. Dodrzte predepsanou polaritu. Na svorkach napdjeni nesmi
vznikat zkrat.

5. Technické udaje

Pouzité frekven¢ni rozsahy a maximaini vykon: 868.700 MHz -
869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Dosah radiosignalu produktu maze zkrétit prostfedi, ve kterém je
pouzivan. Ovlada¢ doporucujeme pouzivat ve stejném podlazi jako
ovladany produkt. Radiovy dosah na volném prostranstvi: 150 m.
Provozni teplota: 0°C (+32°F) az +48°C (+118.4°F).

Napéjent: 1 x baterie typu CR2032, 3 V.

CLUSES FRANCE potvrzuje, Ze rddiové zafizeni, ke kterému se

vztahuje tento ndvod, spliiuje poZadavky smérnice tykajici se
rddiovych zatizeni 2014/53/EU a ostatni zdkladni poZadavky pislusnych
evropskych smérnic. Uplny text prohldseni o shodé EU je k dispozici na
adrese www.somfy.com/ce.

c € Timto prohldsenim spolecnost SOMFY ACTIVITES SA, 74300
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(PacLumpenHble HaCTPOIIKM, AaTUMK TeMnepaTypbl,
COBETbI M peKOMeHpauun) AOCTYMHO OHMailH:
www.somfy.info. Mepep  yctaHoBKOW WK
1CMONb30BaHNEM WU3[ENUs BHUMATENbHO NpouTUTe
HacTosilee PyKOBOACTBO. Takxke O3HaKOMbTeCh C
VHCTPYKUMSMU, W3NOXEHHbIMW B MNpuiaraéMomM
AokymeHTe (MHCTPYKLMM NO 6e30MacHOCTUY.

1. B getansx (pucyrok! [A])

a) Knaeuwa 1 3anycka cyeHapus (HacTpoiika BO3MOXHa TONbKO
yepe3 npunoxexve TaHoma

b) Knasmwa stop/my (ocTaHoBka wnu  nepemelieHme
MPUBOBHOTO  M3MENMS B  NPEABAPUTENbHO  3apjaHHOE
nonoxexue)

) Knaeuwa 2 sanycka cueHapus (HaCTpOiika BO3MOXHa TONbKO
uepes npunoxeHne TaHoma)

d) Csetopuop o6paTHoM CBSA3M (3eNeHbII1)

€) BcTpoeHHblit paTumk TeMnepatypbl (ckpbiT. [MokasaHus
TeMnepaTypbl MOXHO NPOCMOTPETL B NpunoxeHui TaHoma.
Mo yMONuaHvio AeaKTMBMPOBaH)

f) K /Bbl

g) KnasuwaPROG

h) Cenektop  pexumos  (pexum
aKTUBaLVeN O yMONuaHuio)

) Hactpoitku  cBetopmopa
KPacHbIV UMV OpaHXeBbil)

2. Bkniouenue Amy Scene Player io

Knasuwm Ha nnLeBOi NaHenm no YMONUYaHMIO AeaKTUBUPOBaHb;
ANA UX  aKTUBaUMWU HaXMuUTe #“ yl:lep)KVIBalZTe Knasuwy
BKJ‘IlONEHVIﬂ/BbIKFHO“IEHMS! (3a|’ODl/ITCS| 3eneHbli CBETOJJVIOF().

3. No6asnenue/ynanenne Amy Scene Player io
(puc.” [B])

4, 3ameHa anemenTa nutanus (pucyHok’ [C])
A\ onacHocTb

CM. pasgen «Yka3aHus no Mepam 6e30nacHoCTUY,

[py ycTaHOBKE 3NEMEHTA MUTAHUS HEHOANEXALUEro TUMA CyLiecTByeT
OMACHOCTb B3PbIBA.

BcraBbTe opuH 3nemeHT nuTaHns Tuna CR2032, 3V,
OPWEHTUPYITECH MO MONMOXUTENbHOMY NOMOCY, 0603HaYEHHOMY
(+). Cobniopaitte MonspHOCTb. KneMMbl MUTaHWS He AOMXHbI
6bITb 3aMKHYTbl HaKOPOTKO.

5. TexHUyecKmre XapaKTepucTUKu

[I1anasoH 4acToT ¥ MaKcUManbHasi UCMONb3yeMasi MOLHOCTb:
868.700 MHz - 869.200 MHz 3ddpekTnBHas u3nyyaemas
MOLHOCTb <25 mW.

OcHalLeHHOCTb NOMELLEHMS, TAe UCMIOMb3YETCS U3[ENHe, MOXET
OTPULATENbHO BAWSTb Ha AANbHOCTb AENCTBUS PaAMOCHUTHana.
PekoMeHAOBaHO MCMONb30BaHWE Ha 3Taxe, rAe YCTAHOBMEHO
ynpaensieMoe  obopygoBaHuMe.  [lanbHOCTb  AeiiCTBMS
pagvocurHana 8 ceobogHoM none: 150 m.

Temnepatypa skcnnyataumy: 0°C (+32°F) — +48°C (+118.4°F).
WcTounuk nuTanms: 1 x 6atapes Tuna CR2032, 3 V.

Hacrosum SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE

309B/1SIET O TOM, YTO PAAMOOGOPY/OBAHME, OMUCAHHOE B

[OHHOM ~ PYKOBOJCTBE,  COOTBETCTBYET — TPEGOBAHUAM
[npextusel EC 0 pagno- w1 TenekoMMyHUKAUMOHHOM 060pyAOBAHUM
2014/53/EC v [pyr¥M  OCHOBHbIM  TPEGOBAHMSIM  MIPUMEHUMbIX
eBponeiickux AupeKTUB. oMHbIA TeKCT CepTUGMKaTA COOTBETCTBUS
EBponerickoro coio3a 4ocTyneH o agpecy www.somfy.com/ce.

3Heprocbepexenns ¢

obpaTHOl  ¢BR3M  (3eneHbI,

Copyright ©2023. All rights reserved. SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme, capital 35.000.000 Euros, RCS Annecy 303.970.230. Images non contractually binding.07/2023 1



A teljes hasznilati utmutaté (specidlis beallitdsok,
HU hsmérséklet-érzékels, tippek és tanacsok) elérhetd
online a kévetkezé cimen: www.somfy.info. Miel6tt
telepiti vagy haszndlja a terméket, olvassa el figyelmesen
ezt az Utmutatdt. Kérjik, tartsa be a mellékelt Biztonsagi
utasitasok dokumentumban szerepld utasitasokat is.

1. Részletes bemutatasa (Abra- [A])

a) Miiveletsor-indité gomb 1 (csak a TaHoma alkalmazassal
konfiguralva,

b) Stop/my gomb (a motoros mikddtetésd berendezés ledllitasa vagy
mozgatésa kedvenc poziciéba)

c) Miiveletsor-indité gomb 2 (csak a TaHoma alkalmazassal
konfigurélva)

d) Visszajelzé LED (z6ld)

) Beépitett homérséklet-érzékel6 (nem Iathaté. A TaHoma
environment  hasznélatdval elérhetd  hémérsékleti  érték.
Alapértelmezés szerint inaktivalva)

f) On/Off gomb

g) PROG gomb

h) Médvélaszté kapcsold (Alacsony energiafogyasztésu zemmadd
kezelése, alapértelmezés szerint aktivélva)

i) Bedllitdsok visszajelzé LED-je (z6Id, piros vagy narancssarga)

2. Bekapcsolas Amy Scene Player io

Az elélap gombjai alapértelmezés szerint ki vannak kapcsolva: nyomja

meg hosszan a Be/Ki gombot az aktivélashoz (zdld visszajelz6 LED).

3. Amy Scene Player io hozzaadésa/térlése (Abra- [B])
4, Elemcsere (Abral [C])

A\VESZELY

Olvassa el a Biztonsdgi el6irdsok dokumentumot.

Ha nem megfeleld tipust elemet haszndl, robbandsveszély dl fenn.

Helyezzen be 1 CR2032 tipust elemet, 3 V, Ugy, hogy a plusz (+) oldal
legyen lathato. Ugyelien a polaritdsra. A taplélds csatlakozéi nem
zarhatok révidre.

5. Miiszaki adatok

Frekvenciasavok és max. teljesitmény: 868.700 MHz - 869.200 MHz
er.p.<25mwW.

A hasznélati kornyezet csokkentheti a rédid hatdtavolsagat. Javasoljuk,
hogy azon az emeleten (zemeltesse, ahol a vezérelt termékek
talalhatdk. Radié hatdtavolsaga szabad tertileten: 150 m.

Miikédési hémérséklet: 0°C (+32°F) - +48°C (+118.4°F).

Tapfesziiltség: 1 x CR2032 tipust elem, 3 V.

A SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCIAORSZAG

kijelenti, hogy a jelen utasitdsokban bemutatott rddidberendezés

megfelel a rddidberendezésekrdl sz6l6 2014/53/EU irdnyelv
kovetelményeinek és a vonatkozd eurdpai irdnyelvek egyéb alapveté
kévetelményeinek. Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
www.somfy.com/ce weboldalon.

[A]

Manualul cu instructiuni complete (setiri avansate,

RO senzor de temperaturd, sugestii si recomandiri) este
disponibil online pe www.somfy.info. Inainte de instalarea
sau utilizarea produsului, cititi cu atentie instructiunile.
Respectati si instructiunile din documentul anexat cu titlul
Instructiuni de siguranta.

1. Detaliat (Figurd' [A])

a) Buton de lansare scenariu 1 (configurat numai cu aplicatia TaHoma)

b) Tasta Stop/my (pentru a opri produsul motorizat sau a-I trece in
pozitia favorits)

c) Buton de lansare scenariu 2 (configurat numai cu aplicatia TaHoma)

d) LED de feedback (verde)

e) Senzor de temperaturd incorporat (nu este vizibil. Valoarea
temperaturii este accesibild folosind mediul TaHoma. Dezactivat in
mod implicit)

f) Buton On/Off

g) ButonPROG

h) Comutator de selectare a modului (gestionarea modului Putere
redusd, activat in mod implicit

i) LED de feedback privind setirile (verde, rosu sau portocaliu)

2. Pornirea produsului Amy Scene Player io

Butoanele de pe panoul frontal sunt dezactivate in mod implicit: apasati

lung butonul On/Off pentru a le activa (LED de feedback verde).

3. Adiugarea/stergerea Amy Scene Player io

(Figura® [B])

&, inlocuirea bateriei (Figuri® [C])

A\PERICOL

Cititi documentul Instructiuni de sigurantd.

Risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu un tip necorespunzdtor de baterie.
Introduceti 1 baterie de tip CR2032, 3 V, cu partea marcaté cu semnul
plus (+) la vedere. Respectati obligatoriu polaritatea. Bornele de
alimentare nu trebuie sd fie scurtcircuitate.

5. Date tehnice

Interval de frecventd si putere maximd utilizate: 868.700 MHz - 869.200
MHze.r.p.<25 mW.

Mediul in care este utilizat produsul poate reduce raza de actiune a
undelor radio. Se recomandd utilizarea pe acelasi etaj cu produsele
comandate. Raza de actiune a undelor radio in cdmp liber: 150 m.
Temperatur de functionare: De la 0°C (+32°F) la +48°C (+118.4°F).
Alimentare electricé: 1 x baterie de tip CR2032,3 V.

c € Compania SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE declard,
prin prezenta, cd echipamentul radio aferent acestor instructiuni
este in conformitate cu cerintele Directivei 2014/53/UE privind

echipamentele de receptie radio si cu celelalte cerinte esentiale ale directivelor

europene aplicabile. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil pe www.somfy.com/ce.

[B]

Cijeli priruénik s uputama (napredne postavke, senzor

HR temperature, savjeti i preporuke) dostupan je na mrezi
na www.somfy.info. Prije postavljanja ili upotrebe
proizvoda pazljivo procitajte ove upute. Pridrzavajte se i
uputa koje su navedene i u prilozenom dokumentu
Sigurnosne upute.

1. Detaljan prikaz uredaja (slika' [A])

a) Gumb pokretata scene 1 (moze se konfigurirati iskljucivo s
aplikacijom TaHoma)

b) Gumb Stop/my (za zaustavljanje motoriziranog proizvodaili njegov
prelazak u omiljeni polozaj)

c) Gumb pokretata scene 2 (moze se konfigurirati iskljucivo s
aplikacijom TaHoma)

d) LED svjetlo povratne informacije (zeleno)

e) Ugradeni senzor temperature (nije vidljiv. Vrijednost temperature
moze se dobiti s pomocu okruzenja TaHoma. Isklju¢eno prema
zadanim postavkama)

f) GumbUKLJ/ISKL)

g) GumbPROG

h) Prekida¢ birata natina rada (upravljanje natinom rada male snage
koji se ukljuéuje prema zadanim postavkama)

i) Postavke LED svjetla povratne informacije (zeleno, crveno ili
narancasto,

2. Uklju€ivanje Amy Scene Player io

Gumbi na prednjoj ploci iskljuceni su prema zadanim postavkama: dulje

pritisnite gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje da biste ih uklju¢ili (zeleno

LED svjetlo povratne informacije).

3. Dodavanje/ponistavanje Amy Scene Player io

(slika" [B])

&4, Zamjena baterije (slika’ [C])

A\ oPAsNOST

Procitajte dokument sa sigurnosnim uputama.

Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neodgovarajucom vrstom.
Umetnite 1 bateriju tipa CR2032, 3 V, s vidljivom stranom plus (+).
Provjerite pridrzavate li se polariteta. Prikljucci napajanja ne smiju biti
kratko spojeni.

5. Tehnicke karakteristike

Frekvencijski pojasevi i maksimalna koriStena snaga: 868.700 MHz -
869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Okruzenje u kojem se proizvod koristi moze smanijiti radijski domet.
Preporuuje se da se upotrebljava na istom katu kao i proizvodi kojima
se upravlja. Radijski domet u slobodnom prostoru: 150 m.

Radna temperatura: 0°C (+32°F) do +48°C (+118.4°F).

Napajanje: 1 x baterija tipa CR2032,3 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCUSKA ovim putem

izjavljuje da je radijska oprema na koju se ove upute odnose

sukladna zahtjevima Direktive za radijsku opremu 2014/53/EU te
ostalim klju¢nim zahtjevima primjenjivih europskih Direktiva. Cjelovit tekst EZ
izjave o sukladnosti nalazi se na web-mjestu www.somfy.com/ce.

[C]

1]
J—
-l
PROG
Q

Celoten priroénik z navodili (napredne nastavitve,

SL temperaturni senzor, nasveti in napotki) je na voljo na
spletnem naslovu www.somfy.info. Pred namestitvijo ali
uporabo naprave pozorno preberite ta priro¢nik.
Upostevajte tudi navodila v prilozenem dokumentu
Varnostna navodila.

1. Podrobno (slika" [A])

a) Gumb 1 za zaletek programa (konfiguriran samo z aplikacijo
TaHoma

b) Gumb Stop/my (za zaustavitev ali premik motorizirane naprave v
priljubljeni polozaj)

c) Gumb 2 za zafetek programa (konfiguriran samo z aplikacijo
TaHoma)

d) Povratnainformacija z LED-lu¢ko (zelena)

e) Vgrajen temperaturni senzor (Ni viden. Vrednost temperature je
vidna v aplikaciji TaHoma. Privzeto izklopljen.)

f) Gumb zavklop/izklop

g) GumbPROG

h) Stikalo izbirnika nacina (upravljanje nacina z nizko mogjo, ki je
privzeto omogoteno)

i) Nastavitve povratne informacije z LED-lu¢ko (zelena, rdeca ali
oranzna)

2. Vklop Amy Scene Player io

Gumbi na sprednji ploci so privzeto deaktivirani: z dolgim pritiskom na

gumb)za vklop/izklop jih aktivirate (povratna informacija z zeleno LED-

lucko).

3. Dodajanje/brisanje Amy Scene Player io (slika" [B])

4, Menjava baterije (slika® [C])

A\NEVARNOST

Preberite dokument Varnostna navodila.

Nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z neustrezno vrsto.

Vstavite baterijo vrste CR2032 3 V s pozitivnim (+) polom obrnjenim
navzgor. Upostevajte polarnost. Napajalni prikljucki ne smejo biti v
kratkem stiku.

5. Tehniéni podatki

Frekven¢ni pasovi in najvecja uporabljena mo¢: 868.700 MHz - 869.200
MHze.r.p.<25 mW.

Okolje, v katerem se izdelek uporablja, lahko zmanjsa doseg radijskega
signala. Priporoca se uporaba v istem nadstropju kot upravljani izdelki.
Doseg radijskega signala v prostem polju: 150 m.

Delovna temperatura: 0°C (+32°F) do +48°C (+118.4°F).

Napajanje: 1 x baterija vrste CR20323 V.

c € Druzba SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE, izjavlja, da
je radijska oprema iz teh navodil skladna z zahtevami direktive o
radijski opremi 2014/53/EU in drugimi  bistvenimi zahtevami

ustreznih evropskih direktiv. Celotno besedilo izjave o skladnosti s predpisi EU je

na voljo na spletnem naslovu www.somfy.com/ce.

2]

4

l

Copyright ©2023. All rights reserved. SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme, capital 35.000.000 Euros, RCS Annecy 303.970.230. Images non contractually binding.07/2023

2



